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closer to nature® elektromos g&z sterilizator
A sterilizalé hasznalata el6tt, kérjuk, olvassa el figyelmesen ezeket az utasitasokat!
Olvassa el és 6rizze meg ezt a fontos informaciot késébbi felhasznalasra.
Fontos utasitasok a sterilizator 6sszeszerelésére a hasznalatba vétel el6tt:
AHASZNALATBA VETEL ELOTT A STERILIZATOR TISZTITASA CELJABOL NEZZE MEG AZ ALKATRESZ ISMERTETOT ES TEKINTSE MEG AZ ABRAT.
D Ekkor még ne csatlakoztassa az elektromos halozatra.
A sterilizator aljabol vegyen ki minden alkatrészt.
Ontsén pontosan 80 ml vizet a sterilizator aljaba.
Szerelje Gssze a fehér also talcat (A), a kdzponti szarat (C) és a felsé télcat (B), és tegye a sterilizator aljaba.
Tegye ré a fedelet.
n Csatlakoztassa a vezetéket, és dugaszolja be a halozati csatlakozoba. Az indité kapcsold és a sterilizalé ldmpa automatikusan vilagit. Ha nem,
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nyomja le a kapcsolét, és kigyullad a borostyan szinl lampa, jelezve, hogy a sterilizdlas megkezdédott.

A lampa kialszik, amikor a sterilizalasnak vége.

Hagyja hilni 3 percig, miel6tt aramtalanitana, kihtizva a dugét és lekapcsolva a vezetéket a sterilizatorrol.

Vegye ki az also talcat, a kozponti szérat és a felsé talcat, ontson ki minden benne maradt vizet, és torolje szarazra. - A sterilizatora most
hasznélatra kész.

E sterilizator a tommee tippee® closer to nature® cumistivegekhez és tartozékokhoz hasznalhato (kivéve z ivegmoso kefét). A sterilizaloba
legfeljebb 6 closer to nature® cumisiiveg fér a tartozékokkal.

ALKATRESZ UTMUTATO (1asd az abrat)
A

Kivehet6 als¢ talca B Kivehetd felsé talca
C Kozponti szar D Tart6 a closer to nature® palacknyakhoz
E Tarté a closer to nature® anti-colic plus szelepekhez (ha closer to nature® anti-colic plus cumisiivegeket sterilizal)
F Tarto a closer to nature® csavaros gytir(ihéz és cumihoz G Tartd a cumisliveg kupakhoz
H Fedél I Asterilizétor alja
J Vezeték dugdval K Indit6 kapcsol6 és sterilizald lampa
L GOz szelepek M 80 ml-es méréedény a closer to nature® cumistiveghez

ATOMMEE TIPPEE® CLOSER TO NATURE® CUMISUVEGEK TISZTITASARA ES STERILIZALASARA VONATKOZO
UTASITASOKAT LD. KULON TAJEKOZTATO SZOROLAPON.

AZ ELEKTROMOS GOZ STERILIZATOR HASZNALATA
D A sterilizals elétt mosogasson el minden tiveget és adagold tartozékot meleg mosdszeres vizben vagy mosogatogépben (csak a felsé polcon),
hogy eltavolitson minden tejmaradékot. Vegyen le minden komponenst mosashoz, és szerelje szét a cumit és a csavaros gyuirtit sterilizalashoz
FIGYELEM! NE HAGYJA, HOGY A TERMEK OLAJTARTALMU ELELMISZEREKKEL (PL. FOZOOLAJ / PARADICSOMSZOSZ) ERINTKEZZEN, MERT FOLTOT
HAGYHAT.

Ontsén pontosan 80 ml vizet a sterilizator aljaba. A
closer to nature® cumisiivegekhez mellékelve van egy =
kénnyen hasznalhat6 80 ml-es méréedény.
FIGYELEM: HA 80 ML-NEL TOBB VIZETTOLT A
STERILIZATOR ALJABA, EZ MEGHOSSZABBITJA A
CIKLUSIDOT. HA 80 ML-NEL KEVESEBBET, NEM FOGJA
MEGFELELOEN STERILIZALNI AZ ESZKOZOKET.

Tegye be a kozponti szarat és az alsé talcat a
sterilizator aljaba.

Helyezze a cumistiiveg nyakat a kihtizhato also
talca tartdiba.

Tegye a kivehet6 felso talcat a helyére.

Ha closer to nature® anti-colic plus
cumisiivegeket hasznal, tegye a cumisiiveg
részeit a helylikre az abra szerint.

Tegye az 6sszerakott cumit és csavaros gy(r(t a
kivehet fels6 talca tartéiba. Fontos, hogy ne
tegye ra a kupakokat a cumira és a csavaros
gydr(re.

.3 Tegye ra a fedelet a sterilizator aljara.
Dugaszolja be a vezetéket a taphaldzatba és kapcsolja be.

Y Nyomja le a fékapcsolét, amely erre sérga fénnyel fog égni. Ez mutatja, hogy a sterilizétor bemelegitési fézisban van, és automatikusan kezdi a

sterilizalasi fazist, amikor eléri a megfelel6 hémérsékletet.

Csusztassa be a kupakokat a kivehet felsé talca
kupaktartoiba gy, hogy a cumi és a csavaros gy(irG
folott helyezkedjenek el, de ne legyenek teljesen
Osszecsavarozva.

A lampa kialszik, amikor befejezédétt a sterilizélasi fézis.

Hagyja leh(ilni 3 percig, miel6tt kinyitja a sterilizalot.
A tartalom steril marad 24 6rén ét, ha a sterilizal6t nem nyitja ki.
Mosson alaposan kezet a sterilizalt darabok kezelése el6tt! Vigyazzon, mivel ezek az eszkézok forrok.

Vegye ki a sterilizélt tételeket. Cumifogét lehet hasznalni a kisebb targyak kivételére. A fedél, amikor levette és
lapos feliiletre tette, higiénikus munkafeliiletté valik ételkészitéshez.

Engedje le a vizet és &blitse ki a késziiléket, hogy ne keletkezzen rajta vizkd.

FIGYELEM!

Hasznalat el6tt mindig toltson be 80 ml vizet. Ha tdl kevés vagy tul sok vizet 6nt a sterilizatorba, nem fog megfelel6en mikaodni.

Ne nyissa ki hasznélat kézben, mivel a késziilékben viz forr. Ugyeljen a fedélben 1évé szelepekbél eltdvozé gézre!

Hagyja lehdilni 3 percig, miel6tt kinyitja a sterilizalot.

Ovatosan nyissa fel a sterilizator fedelét hasznélat utéan, nehogy megégesse magat.

Minden alkatrészt gyermekektd| tavol kell tartani.

Soha ne tegye az eszkdzoket a sterilizator tetejére.

Amikor nem hasznélja a késziiléket, a dugdjat mindig hiizza ki a halézati csatlakozobol.

Ne meritse a sterilizator talpat vizbe!

A gyermekekre vigyazni kell, hogy ne jatsszanak ezzel a késziilékkel..

E késziiléket nem hasznalhatjak olyan személyek (ezen beliil gyermekek), akik fizikai, érzékelési vagy mentalis képességi korlatozottak,
vagy nincs kell6 tapasztalatuk és ismeretiik, kivéve, ha a biztonsagért felelds személy részéré| gyakorolt kell6 feltigyelet és utasitas
biztositja a készilék hasznalatat.

Ha a tapzsindr sériilt, a gyartdval, a megbizott szervizzel vagy hasonloképpen szakképzett személlyel kell kicseréltetni a veszély elkeriilése
érdekében.

TISZTITASI UTASITASOK

After each use, pour away any remaining water from the Steriliser base.

You should descale your Steriliser every 4 weeks to ensure it continues to work efficiently. Electric steam steriliser descaling products are
widely available. Use according to the manufacturer’s instructions.

Do not use softened water in the Steriliser. The hot plate is easily damaged and must be treated with care.

Do not use metal objects or scourers.

Do not use bleach or chemical sterilising solutions/tablets in your steriliser or on products to be sterilised

Ne hasznéljon csiszold vagy antibakterialis anyagokat a sterilizator tisztitdsara.

PROBLEMAMEGOLDAS

PROBLEMA ELLENORZES

A sterilizator nem mukodik Ellendrizze, hogy a haldzati vezeték be van-e dugaszolva a készilékbe, és a csatlakozo
aljzaton |év6 kapcsold be van-e kapcsolva. Ellendrizze a biztositot a dugéban. (Csak az
Egyesiilt Kiralysdgban alkalmazott dugén). Ellendrizze az aljzatot mas késziilékbe valé

bedugaszolassal.

Tul sok g6z A tételek nem megfeleléen vannak betéve a sterilizdtorba. Lasd a Hasznalati utasitast.

A cumistivegeken lathaté nyomok vannak | A sterilizator vizkémentesitést igényel. Lasd a Tisztitasi utasitasokat.

A ciklus tul hosszu ideig tart Tul sok viz van a sterilizétorban Pontosan 80 ml-t hasznaljon.

TAJEKOZTATO A HULLADEK ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS ESZKOZOK

KIDOBASAROL (WEEE)

A termékeken és a kiséré dokumentumokon ez a szimbo6lum azt jelenti, hogy a hasznalt elektromos és "
elektronikus késziilékeket nem lehet az altalanos haztartasi szeméttel keverni. A megfelel6 kidobas,

kezelés, visszanyerés és Ujrahasznositas céljabol kérjuk, vigye el ezeket a termékeket a kijelolt begy(ijté

helyekre, ahol dijmentesen atveszik. Egyes orszagokban lehetéség van ré, hogy uj termékek

vasarlasakor a helyi kiskereskedé visszavegye ezeket a termékeket.

E termék megfelel6 kidobasa segit megdrizni értékes forrasokat és megelézni az emberi egészségre és _
a kornyezetre gyakorolt esetleges hatasokat, amelyek egyébként felmerilhetnek a hulladékok nem

megfelel6 kezelésébdl. A WEEE helyi begytjtési pontjaval kapcsolatos tovabbi részletekért forduljon a

helyi hatésaghoz. Birsagot réhatnak ki e termék nem megfelelé elhelyezése esetén a nemzeti

jogszabalyok szerint.
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EnektpnuHuini naposuin ctepunizatop «closer to nature®»

MepLw, HiX KOPUCTYBATWCA CTepKNi3aTOPOM, BYAb NacKa, yBaXXHO MPOYUTATE L0 IHCTPYKLtO.
MpouunTaiite Ta 36epexiTb Lo BaXINBY iHPopMaLlilo ANA MaiibyTHLOTO BUKOPUCTaHHS.
Baxknui iHCTPYKLIT 3 NiAroToBKM CTepunisatopa 10 BUKOPUCTaHHA:

Bumuiite cTepunizatop nepep noyaTkoM BUKOPUCTaHHA MocunaHHA Ha onuc aeTanen i cxemy

Ha ubomy eTani He BKNouaiiTe CTepunizatop B pO3eTKy.

[JlicTaHbTe BCi feTani 3 0CHOBK CTepunizaTopa.

Hanwuite B ocHoBy cTepunizatopa pisHo 80 Mn Boau.

36epiTb 3HIMHY HVXKHIO NiAcTaBKy (A), cTpyxetb (C) | 3HIMHY BepxHIo NiAcTaBKy (B) Ta nocTasTe B CTepuniatop.

3akpuitte KpULLKY CTepunisatopa.

BcTaBTe ApiT B Mepexy i BBIMKHITb cTepunisatop. HatucHictb

KHOMKy “TlycK’, 3aCBITUTbCA KOBTa NamnouyKa. Lle Bkasye Ha Te, WWo cTepunisatop noyas npaLjoBaty. AKLO Lie He Biabynocs,
HaTUCHITb KHOMKY “MycK” we pas.

[Mo 3aBepLueHHIo NpoLiecy cTepuniallii CBiTIO 3racHe.

Mepen BiAKNIOUEHHAM CTepunizaTopa Bif Mepexi i Bi'eAHaHHAM APOTY flaiiTe NOMY OXONOHYTW MPOTATOM 3 XB.

3HIMiTb 3HIMHY HVXXHIO NiACTaBKY, CTPVKEHD | 3HIMHY BEPXHIO NiACTaBKY, 3NMIATE 3aNULLK1 BOAW i BUTPITb CTepunizatop.

Tenep cTepunizaTop rotoBuit 1O NOAANbLIOTO BUKOPUCTAHHA.

CrepunisaTop Npu3HaYeHUin Ana BUKOPKCTaHHA 3 NiALWeYKamn tommee tippee® closer to nature® i akcecyapamu s roflyBaHHA (Kpim
LWITOYKYM ANA MUTTA NNALWEYOK). Y cTepunizaTop BMIlLLAeTbcA 6 nnAweyok «closer to nature®, a Takox akcecyapyt 1A roflyBaHHA.

LETAJI (aue.cxemy)

A 3HiMHa HWXHA MiacTaBKa

DikcaTop ANA KPULIKIN COCKN

Kpuwika ctrepunizatopa

OcHoBa cTepunisatopa

Dpit

KHorka BMuKay i namnouka.

BeHTunauiitHi oTBOpPYK

BigmiTka 80 mn Ha nnAweyli «closer to nature®

3HiMHa BepXHA nifcTaBka
CTpuxeHb
OikcaTop AnA ropnunyka nnsweyku «closer to nature®

monNnw

DikcaTop AnA aHTMKONIKOBOro KnanaHy «closer to nature»®
aHTV KONIK NIoc (Ana crepunisaii nnsweyok «closer to
nature® aHTW KOniK Ntoc)

=Trx-—xT0

DikcaTop ana Kinbuysa i cocku «closer to nature®

IHCTPYKLIIT MO MUTTIO | CTEPUIBALIT MIAWOK « TOMMEE TIPPEE® CLOSER TO NATURE®» HABEJEHI B
OKPEMIVI BPOLLIYPI.

BUKOPWUCTAHHA ENEKTPUYHOTO MAPOBOIO CTEPUJII3BATOPA

MNepen cTepunizaLieio, peTenbHO BUMUIATE BCi NIALLEYKM Ta akcecyapy B TenAi MUMbHii BOAI abo B NOCYAOMUIHIN MaLVHI(M1Le BePXHA
nonuus), Wob 3M1TY 3anmLwK1 Monoka. Po36epiTb BCe Mo YacTHaX: COCKY, NAALIEYKK, KpULwKK. YBaral He gonyckarite KOHTaKTy Bupoby 3
Xapy4oBUMM NPOAYKTaMU, AKi MICTATb Mac/a (HanpuKnaz coycu Ha OCHOBI Oflii Ta NOMiAOPa), Tak AK BOHM MOXYTb 3a5MWNTK CNif Ha NpeamMeTi.

36epiTb CTPUKEHD Ta HIKHIO NIACTaBKY B
OCHOBI CTepunizaTopa.

Hanwiite piBHo 80 mn Boav B NifAOH CTepunizatopa.
Mnaweyka Tommee Tippee Mae 3py4Hy MipKy nia
norotnom Tommee Tippee. YBATA: AKLLO B MIAA0HI
CTEPUNISATOPA BYZE BUTbLLIE HIXX 80 M/ BOAV, YAC
LIKIY CTEPUMIBALLI TOAOBXKTBCA. MPU MEHLLIN
KUTbKOCTI BOAIN, BVPOBM MOXYTb HE
TMPOCTEPUII3YBATVICA B MOTPIGHIA MIPI.

PostaluyiiTe nnALWeYKN ropiMyKom JOHN3Y y BcTaHOBITb 3HIMHY BEpXHIO MifCTaBKY.
dikcaTopax 3HIMHOI HVXKHbOT NifcTaBKY Mpn
BUKopuCcTaHHi nnAweyok «Closer to nature®
AHTW KONIK NAKOC» PO3MICTITh AeTani nnaweyKkn

y dikcaTopu, AiK nokasaHo.

BcTaBTe KpuwKy Ans cockun y dikcaTopu 3HIMHOT
BEPXHbOI NiACTaBKM TakK, o6 BOHW BUCINN Haa

BcTaHoBIiTh 3i6paHy cocky i KinbLe y pikcatopn
3HiIMHOI BepxHbOI NiacTaBkun. Baxnueo He
ofAraTV KPULKM Ha COCKY i KinbLie.

m 3aKpuitte KpULLKY CTepunisatopa.
n BcTaBTe ApiT B Mepexy i BBIMKHITL CTepunizaTtop.

HaTucHiTb KHOMKyY «[TycK», 3aCBITUTBCA XOBTa lamMnouka. Lie BKasye Ha Te, Lo CTepunizaTop Noyas npaLioBaTy.

Cockamu 3 KinbLiem, ane He 6ynun NOBHICTIO 3i6paHi.

MNicna 3akiHueHHA cTepunisauii namnouka sracHe.

Jlo Toro, AK BiKpUTU CTepunizaTop, JaiiTe NOMYy OXONOHYTU MPOTATOM 3 XBUAVH.

AKILO 3aNMLWINTI CTePUNIZaTOP 3aKPUTUM, 10r0 BMICT 3aNMLLATYMETLCA CTEPUIIbHUM NPOTATOM 24 FONH.

[MepLu HiX AicTaBaT! NPOCTEPUAI30BaHI NPeAMETH, CliA PETENIbHO BUMUTU PyKW. ByfbTe 0bepeHi, Tomy Lo NpeaMeTr MOXyTb By Ty rapaunmm.

[JlicTaHbTe npocTepunizoBaHi npeameTy. [ins Toro, Wwob fictatv ApibHi NpeaMeT, MOXKHa KOPUCTYBATCA
I'IiHL[eTOM ANA COCOK. KpI/ILIJKy CTepvmi3aTopa, KO/ BOHA 3HATa i NeXUTb rOPU30HTANIbHO, MOXHa
BUKOPWCTOBYBATY AK TiFiEHIYHY pOBOUY MOBEPXHIO 1A MPUTOTYBaHHS ixi .

Bunwiite 3anniwkmv Boav i npomuiiTe cTepunisaTop AnA 3anobiraHHA YTBOPEHHIO B HbOMY HaKumy.

YBATA!

+ lepep BUKOPUCTaHHAM CTepunizaTopa NepesipTe, Wo BU Hanunu 80 mMn BoAw. AKLLO BI HanNETe HaaTo 6arato abo Aye Mano BoAu B
CTepuni3aTop, BiH NpaLoBaTMe HenpaBuIbHO.

Konu ctepunizatop npaujoe, He BifKpuvBaiiTe NOro, OCKiNbKy B HbOMy

3HaXoAMTbCA OKpiN. He 3abyBaliTe TaKOX, LLO 3 BEHTUAAL|IIHUX OTBOPIB B KPULLLI BUXOAWTb Napa.

[lo Toro, AiK BiAKpUTK CTepunizaTop, jaiTe 1IOMy MOXIUBICTb OXOIOHY TV MPOTATOM 3 XBU/IUH.

BynbTe o6epexHUMy NPy BIGKPUTTI KPULLKK CTEPIIZATOPa, WO6 He OTPUMATH OriK.

Tpumaiite BCi npeameTn nopani sig Aitei.

Hikonu He cTaBTe byfb-AKi NpeAMeTN Ha CTepunizaTop.

AKLLO B He BUKOPWCTOBYETE CTEPUNI3aTOP, 3aBX AV BUMUKAITE 10T0 3 PO3ETKU.

He 3aHyploiiTe nigaoH ctepunizatopa y Bogy.

JliT NOBUHHI 3HaxoaMTUCA NiA HarnNA[oM 6aTbKiB, W06 BOHU He BUKOPUCTOBYBaNMN NPUCTPIN AK irpaLuky.

Ocobam (BKntouYatoum fjiteit) 3i 3HUKEHOI0 Yy TANBICTIO, Gi3NUYHUMU aBO NCUXIYHUMI BaflaMii PaanMO BUKOPUCTOBYBaTV Npunag Tinbkuy nig
Harnagom gopocnux abo ocib, Aki BigNoBiAanbHi 3a ix 6e3neky.

AKLLO APIT NOLWKOAXKEHWIA, 10r0 CNif 3aMiHUTW.

IHCTPYKLIII 3 OYALLIEEHHA

« [icnA KOXHOro BUKOPWCTaHHA CNifl BUNTY 3aNULWLIK1 BOAW 3 NifiCTaBK CTepuizaTopa.

[ins 3abe3neyeHHn epeKTUBHOI pobOTU CTepunizaTopa Tpeba KOXHi 4 TVXKHI BUAANATY 3 HHOTO HaKMM. 3aco06u ANA BUAANEHHA HaKuny 3
€NeKTPOHHMX NapoBIX CTepunisaTopis NpefcTaBneHi y Npoaaxy y BENMKOMY acOPTUMEHTI. BukopucTosyiiTe ix BiinoBiAHO [0 iIHCTPYKLin
BUPOGHNIKIB.

He BukopucToByiiTe 3m'AKLIEHY BOAly B CTepunisaTopi. HarpiBanbHa nnactuHa B cTepunisatopi ay»e YyTnuBa, ii Nerko nowkoanTy, Tomy 3
Helo NoTpibHO 3BepTaTNCA 06epexHO.

[ina fornagy He BUKOPUCTOBYITE MeTanesi NnpeameTyi abo meTanesi MoYanku.

He cnip kopuctyBatuca Bubiniourmmn abo XimiyHUMK CTepUNi3aLioHHUMI PO3YMHaMK/MirysKamn Ans JOrNAgy 3a cTepunizatopom abo 3a
npeamMeTamu, LWo nNignaraoTb cTepuisadii.

JINA YnLLEeHHA CTepuAi3aTopa He BUKOPUCTOBYITE abpa3neHi abo aHTMbaKTepianbHi Matepianu.

YCYHEHHA HECMPABHOCTEW
NPOEJIEMA MEPEBIPKA

MepesipTe, L0 MepeXeBUiA APIT BKAIOUYEHWIA B NPUCTPIl | pO3eTKa MePEeXeBOoro X1BMEHHA
BK/loueHa. MepesipTe 3anobixKHKK BUKY (y BennkobpuTaHii 3anobikHMK nvLe y BunLi).
MepeBipTe po3eTKy, BKIOUMBLUW B Hel IHLIWIA NPUCTPIiA.

CrepwunisaTop He npaujioe

3aiiBa napa MpeameTu HenpaBWbHO 3aBaHTaxeHi B CTepunizaTop. 3BepHiTbcA A0 IHCTPYKLIi 3
BUKOPUCTAHHA.
MnAwku nicna ctepwnisauii 3 nnamamm HeobxiaHo BUAANUTY HaKMN 3i CTepuni3aTopa. 3BepHITbCA [0 IHCTPYKLIT 3 OUMLLEHHS.

JInA 3aBepLUeHHA LMKy NOTPi6HO HaaTo HapTo 6arato Boam B cTepunisatopi. Hanueaiite ToyHo 80 mn.
6araTo yacy
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elektricky parni sterilizator closer to nature®
Néz zacnete sterilizator pouzivat, prectéte si prosim dikladné tyto pokyny.
Prosim, piectéte si tyto dulezité informace a ponechejte pro pozdéjsi pouziti.
Dulezité pokyny k pfipraveé sterilizatoru pred pouzitim:
CISTENI STERILIZATORU PRED PRVNIM POUZITIM VIZ NAVOD K POUZITI A SCHEMA DiLU
V tomto stadiu nezapojujte do sité.
Z podstavce sterilizdtoru vyjméte viechny polozky.
Do podstavce sterilizatoru nalijte presné 80 ml vody.
Sestavte bilou dolni misku (A), sttedovy dfik (C) a horni misku (B) a vlozte do zakladny sterilizatoru.
Umistéte viko.
m Zapojte $niru se zastrckou do sité. Spinac a kontrolka sterilizace by se mély automaticky zapnout. Pokud ne, stisknéte spinac. Spinac se
| 8}

rozsviti oranZovym svétlem, coz oznamuje zahdjeni sterilizace.

Svétlo zhasne po dokonceni sterilizace.

Pred odpojenim ze sité a odpojenim silry od sterilizatoru ho nechejte na 3 minuty vychladnout.

Vyjméte spodni misku, stredovy dfik a horni misku, vylijte zbyvajici vodu a ottete do sucha - Sterilizétor je nyni pfipraven k pouziti.
Tento sterilizator je navrzen pro pouziti se viemi lahvemi se sirokym hrdlem a jidelnim pfislusenstvim (s vyjimkou kartace na lahve).
Sterilizator pojme az 6 lahve closer to nature® plus pfislusenstvi.

DILY (viz schéma)

A Vyjimatelna spodni miska B Vyjimatelna horni miska

C Stredovy diik D Misto pro hrdlo ldhve closer to nature® b
E Misto pro ventil closer to nature® anti-colic plus (pfi sterilizaci lahvi closer to nature® anti-colic plus)

F Misto pro Sroubovaci vicko a savicku closer to nature® G Misto pro vitko lahve

H Viko I Podstavec sterilizatoru

J El $ndra se zastr¢kou K Spinac a kontrolka sterilizace.

L Parni priduchy M Znacka 80ml na lahvi closer to nature®

POKYNY, JAK CISTIT A STERILIZOVAT LAHVE TOMMEE TIPPEE® CLOSER TO NATURE® - VIZ SAMOSTATNY
PRILOZENY LETACEK.

POUZITI ELEKTRICKEHO PARNIHO STERILIZATORU

n Pred sterilizaci umyjte viechny lahve a jidelni pfislusenstvi v teplé vodé se saponatem nebo v myéce (pouze v hornim kosi), abyste se zbavili
zbytk( mléka.. Pro myti oddélte viechny ¢asti a pro sterilizaci spojte savicku se Sroubovacim krouzkem.
UPOZORNENI! NEDOVOLTE, ABY SE PRODUKT DOSTAL DO STYKU S POKRMY NA BAZI OLEJE (NAPR. S OMACKAMI NA BAZI OLEJE/RAJCAT). DOSLO BY
KJEHO POSKVRNENI.

Do zékladny sterilizatoru nalijte pfesné 80 ml vody.
Na lahvi closer to nature® je 80ml piihodné
vyznaceno.

UPOZORNENI: VICE NEZ 80 ml V ZAKLADNE
STERILIZATORU PRODLOUZ{ DOBU CYKLU. POKUD

JEVODY MENE NEZ 80 ml, POLOZKY NEMUSEJI BYT \ ‘
RADNE STERILIZOVANE.

Zasunte vyjimatelnou horni misku.

Instalujte stfedovy dfik a dolni misku do
zékladny sterilizatoru.

Do mist ve vyjimatelné dolIni misce vlozte lahve
hrdlem dold.

Pokud pouzivate lahve closer to nature®
anti-colic plus, umistéte ¢asti lahvi do
vyznacenych mist.

Vlozte savicku spojenou se Sroubovacim
krouzkem do mist ve vyjimatelné horni misce. Je
podstatné, aby na savickach s krouzky nebyla
nasazena vicka.

Zasunte vi¢ka do mist ve vyjimatelné horni misce
tak, aby vysela pres savicky a $roubovaci krouzky, ale
nebyla zcela upevnéna.

m Na zékladnu sterilizatoru umistéte viko

m Zapojte elektrickou 3idru do sité.

Stisknéte spinac. Rozsviti se oranzové. To oznacuje, Ze je sterilizator ve fazi ohfevu. Faze sterilizace bude automaticky zahajena po dosazeni
odpovidajici teploty.

Svétlo zhasne po dokonéeni faze sterilizace.

Pred otevienim nechejte sterilizator na 3 minuty vychladnout.

Pokud sterilizator neotevrete, obsah zlistane sterilni 24 hodin.

Nez za¢nete manipulovat se sterilizovanymi polozkami, diikladné si umyjte ruce. Davejte pozor- polozky budou horké.

Vyjméte sterilizované polozky. K vyjmuti malych polozek mizete pouzit klesté na dudliky. Kdyz viko sejmete
a polozite naplocho, stane se z ného hygienicky pracovni povrch pro pfipravu dévek krmeni.

Sterilizator vypustte a vyplachnéte, abyste predesli nahromadéni vodniho kamene.

UPOZORNENI!

« Pred pouzitim vzdy pfidejte 80 ml vody. Pokud do sterilizatoru nalijete pfilis méle nebo pfilis mnoho vody, nebude spravné pracovat.
« Béhem pouziti sterilizator neotvirejte, jelikoz obsahuje vrouci vodu. Pozor na paru unikajici z vétracich otvord ve viku.

Pred vyjmutim z mikrovinné trouby vzdy nechejte nejméné 3 minuty na ochladnuti.

Pfi zvedani vika sterilizdtoru po pouziti postupujte opatrné, abyste pfedesli popaleni.

Vsechny dily uchovejte mimo dosah déti.

Na vrchol sterilizatoru nikdy zadné polozky nepokladejte.

Kdyz sterilizdtor nepouzivate, vzdy ho odpojte ze sité.

Zakladnu sterilizétoru neponofujte do vody.

Déti by mély byt pod dohledem, abyste si bylijisti, Ze si s timto spotfebicem nehraji.

Pokud je napéjeci kabel poskozeny, je tieba, aby ho vyménil vyrobce, servisni zastupce nebo podobné kvalifikovana osoba, aby se
piedeslo nebezpedi.

Toto zafizeni neni uréeno pro pouziti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s
nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud na né nedohlizi nebo jim nedala pokyny osoba odpovédna za jejich bezpecnost.

CISTENI

Po kazdém pouziti vylijte zbyvajici vodu ze zékladny sterilizatoru.

Ze sterilizatoru byste méli kazdé 4 tydny odstranit vodni kamen, abyste zajistili jeho nepfretrzitou efektivni ¢innost. Produkty k
odstranovani vodni kamene z elektrickych parnich sterilizator( jsou bézné dostupné. Pouzivejte je podle navodu vyrobce.

Ve sterilizatoru nepouzivejte zmékcenou vodu. Horkou desku Ize snadno poskodit a je tfeba s ni zachazet opatrné.
Nepouzivejte kovové nacini ani draténky.

Ve sterilizétoru ani na produkty, které se maji sterilizovat, nepouzivejte bélidlo ani chemické steriliza¢ni roztoky/tablety

K ¢isténi sterilizdtoru nepouzivejte drsné nebo antibakterialni materialy ani draténky.

RESENI PROBLEMU

PROBLEM KONTROLA

Zkontrolujte, zda je ke sterilizatoru pfipojen kabel. Zkontrolujte, zda je v zastréce pojistka.
Zapojenim jiného spotiebite zkontrolujte zasuvku.

Sterilizator nefunguje

Nadmérné mnozstvi pary Dily nespravné sestaveny. Viz pokyny k péci.

Lahve jsou po vyjmuti poskvrnéné. Ze sterilizatoru je tfeba odstranit vodni kdmen. Viz pokyny k péci.

Provedeni cyklu trvd pfilis dlouho. P¥ilis mnoho vody. Pouzijte presné 80 ml.

INFORMACE O LIKVIDACI ODPADNICH ELEKTRICKYCH A
ELEKTRONICKYCH ZARIZENICH (WEEE)

Tento symbol na produktu a doprovodné dokumenty znamenaji, ze pouzitd elektrickd a
elektronicka zafizeni by se neméla smésovat s béznym domécim odpadem. Ke spravné
likvidaci, obnové a recyklaci tyto produkty prosim odneste do urc¢enych sbérnych stredisek, kde
je zdarma pfijmou. V nékterych zemich Ize produkty vrétit mistnimu prodejci pfi nakupu
nového produktu.

Spravna likvidace pomtize chranit cenné zdroje a predejde moznym vliviim na lidské zdravi a
Zivotni prostiedi, které by se objevily nasledkem nespravné manipulace s odpadem. O dalsi
informace o nejblizsim sbérném stiedisku WEEE se obratte na vas mistni Gfad. Za nespravnou
likvidaci tohoto produktu muze byt ulozena pokuta v souladu s narodni legislativou.
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dneKTpUYeCcKnii NapoBon ctepunnsaTop «closer to nature®»
Mpexpe Yem NoNb30BaTbCA CTEPUIN3ATOPOM, NOXKaNYNCTa, BHUMATEIbHO NPOYNTANTE ST UHCTPYKLIUN.

MpounTaiite 1 COXpaHuUTe 3Ty BaxHYH0 MHPOPMaLMIO AnA ByayLLero NCNonb3oBaHNA.

BaxHble HCTPYKLMM MO NOArOTOBKe Ballero CTepuamsaTtopa K MCNoNb3oBaHuio:

BbimoiiTe cTepunusatop nepep 1Ucnonb3oBaHnem

Ccbinka Ha onucaHme aeTanei 1 cxemy

Ha 3TOM 3Tane He BK/loyaliTe CTepUIN3aTOP B PO3ETKY.

BbiTawuTe BCe AeTanu U3 OCHOBaHWA CTepunn3aTopa.

Haneiite B ocHoBaHwe cTepunusatopa posHO 80 Mn1 BOfbI.

CobepuTe CbeMHYI0 HKHIOK NOACTaBKY (A), cTepxeHb (C) 1 CbeMHyto BEpPXHIOK MOACTaBKY (B) 1 nomecTuTe B cTepunm3aTop.

3aKpoiiTe KpbiLLKy CTepuamn3aTopa.

MoacoefnHUTE NPOBOA 1 BKAKOUUTE B PO3ETKY. HaxmuTe KHOMKY “TTycK” 1 3aCBETUTCA XenTan amnouka, 4to NoATBePXAaeT Hauano npoyecca
cTepunu3saummn. ECnu 310 He Npou3oLwLno, HaxmuTe KHonky “Tyck” ewje pas.

[No oKkoHuaHWIo NpoLiecca CTepUnM3aLy aMnoyka noracHer.

Mepes OTKNOYEHVEM CTEPUNI3aTOPa 13 CETU 1 OTCOEMHEHNEM NPOBO/A, AaiiTe emMy OCTbITb B TeUeHUe 3 MUH.

CHUMUTE CbeMHYIO HKHIOK MOACTABKY, CTEPXEHb U CbeMHYI0 BEPXHIOI NOACTaBKY, CieiiTe OCTaBLUYIOCA BOAY W BbITPUTE Hacyxo. Tenepb
CTepUnN3aTop roToB K AanbHelilemy UCNoNb30BaHuIo.

CrepunusaTop npefHasHayeH AnA UCNonb3oBaHWA ¢ 6yTbinoukamy tommee tippee® closer to nature® u akceccyapamu Ana KOpMaeHna
(Kpome epLuVKa 1A MbiTbA By Tbinouek). B cTepunusatop Bmelyaetca 6 6yTbinouek closer to nature® n akceccyapbl AnA KOPMAEHUA.

JETAJIN (cm.cxemy)

A CbemHas HMXHAA NOACTaBKa H Kpbiwka crepunusartopa

B CbemHas BepxHAs NojcTaBka I OcHoBaHue cTepunusaTopa

C CrepxeHb

D Oukcatop Ana ropnbilka 6yTbinouku closer to nature® J Whyp

E Oukcatop s aHTUKONMKOBOTO KnanaHa closer to nature® aHTu-konuk natoc (ana  crepunmsaumm GyTbinoyek closer to nature® aHTn KONVK NkoC)

K KHorka «BKkn.» 1 namnoyka
F Oukcatop ans Konbua 1 cocku closer to nature® L BeHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA

G OukcaTop AnA KpblWKM COCKM

WNHCTPYKL MW MO MbITbtO N CTEPUNN3ALIN BY TbIJTOYEK TOMMEE TIPPEE® CLOSER TO NATURE® B

OTAE/IbHOM BPOLLUIOPE.

MNCMNOJIb3OBAHUE SNTEKTPUYECKOTO NMAPOBOIO CTEPUJTIM3ATOPA

Tepen cTepunm3aLiel TIATENbHO BbIMOiTE BCe GYTHINOUKIA 1 aKcecCyapbl B Te0i MbiibHOV BOAE U B NOCYAOMOGUHOI MaLLMHE (TONbKO
-BepXHAA NONKa), 4ToBbI CMbITb OCTATKM MOfIOKa. PasbepuTe BCe N0 YacTAM: COCKM, Gy ThINOUKY, KPbILIKA.

BHUMAHWE!HE JONYCKATE KOHTAKTA V3[ENNA C MAC/IOCOLEPXALLMI MALLEEBBIMIA MPOLYKTAMM (HAMPUMEP, COYCbl HA OCHOBE
MACTIA N TOMATOB), TAK KAK OH MOT'YT OCTABWTb CIIEA HA MPEAMETE.

M OtmeTka 80 mn Ha ByTbinouke closer to nature®

Haneiite poBHO 80 Mn BoAbl B OCHOBaHWe CTepunnsatopa. Ha
GyTbinoukax «closer to nature®» ectb yno6Has otmeTKa 80 M.
MPELYMPEXXAEHWE: B CJTYYAE, EC/II B OCHOBAHUMN
CTEPWIM3ATOPA BYJIET BOJIEE 80 MJ1 BOIb, BPEMA LIVIK/A
CTEPWNIM3ALINM YBEJIMUMBAETCA. NP MEHBLLEM
KONWYECTBE BObI, U3AENMA MOTYT HE
TMPOCTEPVN30BATHCA B HYKHOW CTEMEHN.

CobepuTe CTepKEHb 1 HUXHIOK MOACTaBKY B
OCHOBaHMM CTEPUAN3ATOPA.

Pacnonoxwte 6yTbIﬂOHKM ropnbilWKamn BHN3 B
¢durKcaTopax CbeMHOM HUXKHel noacTasku. Mpwn
1cnonb3oBaHum By Tbiouek «closer to nature®
AHTWN KONWK NITIOC» PacrnonoXxuTe agetanv
GyTbINOUKM B UKCaTOPaX, Kak NoKasaHo.

YcTaHOBUTE CbeMHYI0 BEPXHIOKO MOACTaBKY.

YcTaHoBUTE COBPaHHYI0 COCKY U KOMbLIO B
dUKcaTOpPbl CbeMHOI BepXHeii MOACTaBKN.
BaXHO He HaJieBaTb KPbILUKM Ha COCKY 1 KONbLIO.

BcTaBbTe KpbILKIA 1A COCKY B GUKCATOPbI CbEMHOIA
BEPXHEeN MOACTaBKM Tak, YTo6bl OHU BUCENN HaA
COCKamMu C KOJbLIOM, HO He 6bIN NONHOCTBIO
cobpaHbl.

n 3aKpoliTe KpbILLKY CTepua13aTopa.
m BcTaBbTe WHYP B CETb 1 BKMIOUMUTE CTepUAIN3aTOp.
fT)) HaxmuTe KHOMKy MycK, 1 3aCBETUTCA XeNnTas NamMnoyka. 3To ykasblBaeT, 4To CTepPUIM3aTOp Hauan paboTath.
[Mocne OKOHYaHUA CTePUAM3aLIMM TAMMOYKA MOracHeT.

m [lo Toro, Kak OTKpbITb CTEPUAN3ATOP, AaiiTe eMy OCTbITb B TeYeHUE 3 MUHYT.
Ecnv ocTaBuTb CTEPUNM3aTOp 3aKPbITbIM, TO COflepXIMOe ByAeT 0CTaBaTbCA CTEPUIbHBIM B TeUeHMe 24 4acoB.

I'Ipe)KJ:(e 4em A0CTaBaTb CTEPUSIbHbIE MPUHAAEXHOCTK, CneflyeT TWaTeNbHO BbIMbITb PYKU. By,que OCTOPOXHbl, TOTOMY YTO NPeAMETbI MOryT

14 BN ropaunmMun.

[locTaHbTe CTepunbHble NpeaMeTbl. [1A U3BNeyeHna MeKiX NpeamMeToB MOXKHO MOMb30BaTbCA NUHLIETOM
JANA COCOK. KpblLLKy CTepunn3aTopa, Koraa OHa CHATa U IEXIUT rOPU3OHTAbHO, MOXHO UCMOb30BaTh B
KayecTBe rMrueHMYHol paboyeit NOBEPXHOCTY ANA MPUFOTOBNIEHNA MNLLN.

m BbineiiTe ocTaTku BOAbI N I'IpOMOVITe cTepunusaTop AnAa npeaoTspaleHmnsa O6pa3OBaHVIﬂ Ha HeM Hakunu.

BHUMAHUE!

« lNepepn ncnonb3oBaHWA CTepuaM3aTopa NPOBEPbTE, YTO Bbl Hanwu 80 M Bofbl. ECIM BbI HanbeTe CANLLKOM MHOTO WM CILIKOM Masno
BOAbI B CTEpUnM3aTop, oH 6yaeT paboTaTb HENPaBuIbHO.

He OTKprBthTe pa607a»ou.wu7| CTepunn3aTop - B HEM HaXOAUTCA KUNATOK. Takxe He 3a6b|5a17|7e, YTO U3 BEHTUNALUMNOHHbIX OTBepCTI/IIh B
KpblLWKe BbIXOANT Nap.

Mepep Tem, Kak OTKPbITb CTEPUNN3ATOP, AaiiTe MYy BO3MOXHOCTb OCTbITb B TEYEHUNE 3 MUHYT.

BynbTe OCTOPOXHbI OTKPbIBAA KPbILLKY CTEPUAN3ATOPA, YTOObI HE 06XKeUbCs.

XpaHuTe BCe KOMMOHEHTbI CTePUNN3aTOPa B He[JOCTYMHOM ANIA AeTell MecTe.

Hukorpa He cTaBbTe NpegMeTbl Ha CTepunnsaTop.

Kor,qa Bbl HE NCNONb3yeTe cTepunnsaTop, OTKJIIOYaliTe ero n3 po3eTkun.

He norpy»aiiTe ocHoBaHvie cTepunnsaTopa B BOAy.

JleTv fOMKHBI HAXOANTBCA NOZ, MPYCMOTPOM POAUTENEN, YTOObI OHU HE NCMONb30BaM YCTPOMNCTBO B KaUeCTBe UrPYLUKU.

ﬂMuaM (BK!‘IIO‘-IBH ,qETeVI) C MOHVIXXEHHOM YyBCTBUTEJ/IbHOCTbIO, q)VI3I/I‘-lECKI/IMI/I W NCNXNYECKUMU OTK/TOHEHNAMWN peKoMeHayeTCA
ncnonb3oBaTb n3genuve ToNIbKo No4 NPUCMOTPOM B3POCSIbIX U NTNL, OTBETCTBEHHbIX 3@ UX 6€e30MacHOCTb.

Ecnu wHyp noBpex/eH, ero cnefyeT 3ameHuTb.

WNHCTPYKLUMW NO OYNCTKE

« TMocne Kax[oro CNoNb30BaHNA ClIefyeT BbIIMBATb OCTATKN BOAbI 13 OCHOBaHMsA CTepuin3aTtopa.

s 3¢ deKTnBHOI paboThl CTepMIM3aTOPa C HEro CieayeT yaanaTb HaKuMb Kaxkable 4 Heenu. Micnonb3yiite cpeficTea AnA yaaneHua
HaKunu, cob/i0Aan UHCTPYKLMN MO NX MPUMEHEHNIO.

He ncnonb3yiite AUCTUANMPOBaHHYIO BOAY — 3TO MOXET NMOBPEAUTH MOAAOH.

He ncnonb3yiite AnA oumiLeHNA NOAA0Ha MeTannYeckne NPeaMeTbl 1 XKeCTKIe ry6Ku.

He nonb3yitte ot6enuBaroLve UNy Apyrme XUMmndeckme CpeacTsa Ans CTepuamsaLi NPeamMeTos Win OUNLEHUA NOAAOHA.

JANsi OUMCTKY CTepUNM3aToOpa He NCMoNb3yiiTe abpasnBHbIE WY aHTUGAKTepUabHble MaTepuansl.

YCTPAHEHWE HEWMCIPABHOCTEN

MPOBJIEMA MPOBEPKA

Crepunumsatop He pabotaet MpoBepbTe, YTO LWHYP NOAKIIOYEH K YCTPOWCTBY 1 B ceTb. [IpoBepbTe npefoxpaHuTenb
BWIKM (B BennkobputaHuy npefoxpaHnTesb TONbKO B BUSKeE). MpoBepbTe PO3ETKY, BKOUNB

B Hee Apyroe yCTPONCTBO.

N3nnwHuin nap MpepameTbl HeNPaBUIbHO 3arpyXkeHbl B cTepunuszatop. ObpatnTech K IHCTPyKLMK no
MCronb3oBaHuio.

MATHa Ha byTbinoukax nocne
cTepunusaunn

Heobxoa1Mo yaanuTh Hakunb co cTepunusatopa. Obpatntecs K MHCTPYKLWM NO OunCTKe.

JinA 3aBepLueHus yukna Tpebyetcs
C/TNLWKOM MHOTIO BpeMeHn

CnuniuKom MHOTo BOfibl B CTepunusaTope. Hanusaiite TouHo 80 mn.
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Sterilizator electric cu aburi Closer to Nature®

Tnainte de a utiliza sterilizatorul, familiarizati-va cu aceste instructiuni.

Aceste informatii sunt importante. Va rugam sa le cititi si sa le pastrati la indemana.

Instructiuni importante de asamblare a sterilizatorului inainte de utilizare:

Pentru a va curata sterilizatorul inainte de prima utilizare, consultati ghidul componentelor si diagrama.

Nu conectati la sursa de alimentare in acest stadiu.
Scoateti toate accesoriile aflate in baza sterilizatorului.
Introduceti exact 80 ml de apa in baza sterilizatorului.

Adaugati capacul.

Luminita se va stinge la incheierea sterilizarii.

Asamblati tavita alba inferioara (A), trunchiul central (C) si tavita superioara (B) si introduceti-le in baza sterilizatorului.

Conectati cablul si introduceti stecherul (stecarul) in priza. Butonul de pornire si luminita de sterilizare se vor aprinde automat. In caz contrar,
apasati butonul si se va aprinde o luminita chihlimbarie indicand ca procesul de sterilizare a inceput.

Lasati sterilizatorul sa se raceasca timp de 3 minute inainte de a scoate stecherul (stecarul) din priza.
Scoateti tavita inferioara, trunchiul central, si tavita superioard, goliti apa ramasa si stergeti sterilizatorul. Sterilizatorul este gata de utilizare.

Acest sterilizator este conceput pentru a fi folosit cu biberoanele si accesoriile pentru hranire Closer to Nature® de la Tommee Tippee®
(cu exceptia periei pentru biberoane). Se pot steriliza pana la 6 biberoane Closer to Nature®, plus accesorii.

IDENTIFICAREA PARTILOR (vezi diagrama)
Tavita detasabila inferioara
Trunchi central

>

Cablu cu stecar
Orificii pentru abur

m-TTmmA

Capac |
K Buton de pornire si indicator de sterilizare
M Marcaj de 80 ml pe biberonul Closer to Nature®

B Tavita detasabila superioard

D Dispozitiv de fixare pentru gétul biberonului Closer to Nature®
Dispozitiv de fixare pentru valva biberonului Closer to Nature® Anti-Colic Plus (daca sunt sterilizate biberoane Closer to Nature® Anti-Colic Plus)
Dispozitiv de fixare pentru tetina si inelul cu filet Closer to Nature® G Dispozitiv de fixare pentru capacul biberonului

Baza sterilizatorului

PENTRU INSTRUCTIUNI PRIVIND CURATAREA Sl STERILIZAREA BIBERONULUI CLOSER TO NATURE® DE LA
TOMMEE TIPPEE® INCLUS IN ACEST PACHET, VEZI CELALALT PLIANT.

UTILIZAREA STERILIZATORULUI ELECTRIC CU ABURI

Tnainte de sterilizare, spalati toate biberoanele si accesoriile folosite pentru hranire in apa caldd cu sdpun, sau intr-o masina de spalat vase
(insa numai in sertarul superior), pentru a indeparta eventualele resturi de lapte. Dezasamblati toate partile componente pentru a le spala, si
apoi reasambilati tetina si inelul cu filet in vederea sterilizarii
ATENTIE: PENTRU A EVITA PATAREA, NU LASATI PRODUSUL SA INTRE IN CONTACT CU MANCARURI PE BAZA DE ULEI (DE EX. SOSURI PE BAZA DE
ULEI/ROSII).

Turnati exact 80 mlin baza sterilizatorului. Biberonul
dvs. Closer to Nature® are un marcaj util de 80 ml.
ATENTIE! DACA INTRODUCETI MAI MULT DE 80 ML
DE APAIN BAZA STERILIZATORULUI, DURATA
CICLULUI SE VA PRELUNGI. DACA INTRODUCETI MAI
PUTIN DE 80 ML DE APA, ESTE POSIBIL CA OBIECTELE
SANU FIE STERILIZATE CORECT.

Puneti biberoanele, cu gatul in jos, in dispozitivele
de fixare din tavita detasabila inferioara.

Daca folositi biberoane Closer to Nature®
Anti-Colic Plus, puneti partile componente ale
acestora in dispozitivele de fixare conform
diagramei.

Puneti tetinele si inelele cu filet asamblate in
dispozitivele de fixare din tavita detasabila
superioara. Este important ca capacele sa nu fie
fixate pe tetine si inelele cu filet.

m Puneti capacul pe baza sterilizatorului.
n Introduceti stecarul in priza.

Asamblati trunchiul central si tavita
inferioard in baza sterilizatorului.

Fixati tavita detasabila superioara in locasul ei.

Introduceti capacele in dispozitivele de fixare din
tavita detasabila superioara asa incat acestea sa se
afle deasupra tetinelor si inelelor cu filet, insé fara a
fi fixate pe acestea.

Apasati butonul de pornire; se va aprinde un indicator luminos de culoarea chihlimbarului. Aceasta aratd ca sterilizatorul este in faza de
incalzire. Sterilizarea va incepe automat de indatd ce se atinge temperatura corespunzatoare.

Indicatorul luminos se va stinge la incheierea fazei de sterilizare.

Lasati sterilizatorul sa se raceasca timp de 3 minute inainte de a-| deschide.

Daca sterilizatorul nu este deschis, continutul acestuia va ramane steril timp de 24 de ore.
Spalati-va bine pe maini inainte de a manipula obiectele sterilizate; acestea vor fi fierbinti, aveti grija s nu va ardeti.

Scoateti obiectele sterilizate. Folositi clestele pentru tetine pentru a scoate obiectele mici. Puteti sa scoateti
capacul, sa il asezati pe o suprafata plang, si s il folositi ca suprafata de lucru sterila pentru prepararea hranei.

Goliti apa ramasa si clatiti aparatul pentru a preveni depunerile de calcar.

ATENTIE!

Introduceti intotdeauna 80 ml de apa inainte de utilizare. Daca introduceti prea multa sau prea putina ap3, sterilizatorul nu va functiona
corect.

Nu deschideti sterilizatorul in timpul functiondarii deoarece contine apa fierbinte. Atentie la aburii iesiti prin orificiile din capac.

Lasati intotdeauna sterilizatorul sa se raceasca timp de cel putin 3 minute inainte de a-l deschide.

Atentie la deschiderea capacului sterilizatorului dupa utilizarea acestuia. Pericol de oparire.

Nu lasati partile componente la indemana copiilor.

Nu puneti obiecte pe sterilizator.

Scoateti sterilizatorul din prizé atunci cand nu il utilizati.

Nu scufundati baza sterilizatorului in apa..

Nu lasati copiii sa se joace cu incalzitorul.

Acest aparat nu trebuie sa fie utilizat de catre persoane (inclusiv copii) care au capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau care
sunt lipsite de experienta sau cunostinte, cu exceptia cazului in care sunt supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea aparatului de
catre o persoana responsabila pentru siguranta lor.

Pentru evitarea potentialelor pericole, in caz de deteriorare a cordonului de alimentare, acesta va trebui inlocuit de cétre producator,
agentul autorizat al acestuia, sau de o altd persoana calificata.

INSTRUCTIUNI DE CURATARE

« Dupa fiecare utilizare, goliti apa ramasa in baza sterilizatorului.

« Pentru ca sterilizatorul sa functioneze in mod eficient, acesta trebuie decalcifiat o datd la 4 saptamani. Exista numeroase produse de
decalcifiere pentru sterilizatoare electronice cu aburi. Utilizati-le conform instructiunilor producatorului.

Nu folositi apa dedurizata in sterilizator. Placa incalzitoare este sensibila si trebuie tratata cu grija.

Nu folositi obiecte de metal sau bureti abrazivi.

Nu folositi solutii de inalbire sau solutii/tablete de sterilizare chimica in sterilizator sau pe obiectele care trebuie sterilizate.

Nu folositi materiale abrazive sau antibacteriene pentru a curata sterilizatorul.

REMEDIEREA PROBLEMELOR

PROBLEMA REMEDIU

Sterilizatorul nu functioneaza Verificati daca cablul este conectat la sterilizator, si daca stecarul este introdus in priza.

Verificati priza prin conectarea unui alt aparat.

Prea mult abur Obiectele au fost introduse incorect in sterilizator. Consultati instructiunile de utilizare.

Biberonul iese patat Sterilizatorul trebuie decalcificat. Consultati instructiunile de curatare.

Programul dureaza prea mult Prea multa apa in sterilizator. Introduceti exact 80 ml.




